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IEVADS

1.  SESAR kopuzpnémumu, kur$ atrodas Briselé, izveidoja
2007. gada februari (), lai vaditu Vienotas Eiropas gaisa telpas
gaisa satiksmes parvaldibas izpétes projekta (SESAR) darbibas.

2. SESAR projekta mérkis ir modernizét gaisa satiksmes
parvaldibu (ATM) Eiropa, un taja ir tris fazes:

a) definésanas faze (2004.-2007.g.), kuru vadija Eiropas Aero-
navigacijas drosibas organizacija (Eurocontrol) un lidzfinanséja
no Eiropas Savienibas budzeta ar Eiropas komunikaciju tikla
transporta programmas starpniecibu. Saja fazé tika izstradats
Eiropas ATM generalplans, kurd ir definéts nakamas paau-
dzes gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) sistému saturs,
izstrade un izveérdana;

=

izstrades faze (2008.-2016. g.), kuru ieviesa ar 2008.-2013.
g. planosanas periodu, (sk. sinopsi pielikuma), kuru vada
SESAR kopuzpémums, un tas laika radis jaunas tehnolo-
giskas sistémas, komponentus un darbibas procediras
saskana ar Eiropas ATM generalplanu;

c) izvérSanas fazé (2014.-2020. g.) vadibu parpems nozares
parstavji un ieinteresétas personas, lai plasi razotu un iste-
notu jauno gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) infrastruktdru.

3. Kopuzpémumu veidoja ka publiska un privata sektora
partneribu. Kopuzpémumu dibindja Eiropas Savieniba, kuru
parstav Komisija, un Eiropas Aeronavigacijas drosibas organiza-
cija (Eurocontrol), kuru savukart parstav tas agentra. Péc tam,
kad tika publicéts uzaicinajums izteikt ieinteresétibu, par Kopuz-
némuma dalibnickiem kluva 15 aeronavigacijas nozares
publiskie un privatie uzpémumi. Tie parstav aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgjus, lidostu aprikojuma un aerokosmisko
izstradajumu razotdjus, lidaparatu raZotjus, lidostu parstavjus
un lidaparatu iekartu razotajus.

4. SESAR projekta izstrades fazei atvélétais budzets ir 2,1
miljards EUR, un to vienadas dalas veidos ES, Eurocontrol un
iesaistito publiska un privata sektora partneru finanséjums. ES
ieguldijumu finansé no Septitas pamatprogrammas pétniecibai
un tehnologiju attistibai un no Eiropas komunikaciju tikla trans-
porta programmas. Apméram 90 % no Eurocontrol un citu iein-
tereséto personu lidzdalibas ir ieguldijums natfira.

5. SESAR kopuzpémums saka autonomu darbibu 2007.
gada 10. augusta.

(") Padomes 2007. gada 27. februara Regula (EK) Nr. 219/2007, ar ko
izveido Kopuznémumu, lai izstradatu jaunas paaudzes Eiropas gaisa
satiksmes parvaldibas sistému (SESAR) (OV L 64, 2.3.2007., 1. Ipp.),
kurd grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1361/2008 (OV L 352,
31.12.2008., 12. Ipp).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

6.  Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas
procediiras, darfjumu parbaudes Kopuznémuma limeni un ta
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles meha-
nismu novértesanu. To papildina citu revidentu darba gutie
pieradijumi (atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu
analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

7. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) SESAR kopuznémuma gada parskatus, kuri ietver finansu
parskatus (3 un zinojumus par budzeta izpildi (}) par
2012. gada 31. decembri slégto finansu gadu, un

b) siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un parei-
zibu.

Vadibas atbildiba

8. Saskapa ar 33. un 43. pantu Komisijas Regula (EK,
Euratom) Nr. 23432002 (*) vadiba ir atbildiga par Kopuz-
némuma gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka
arT par pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Kopuzpémuma gada parska-
tiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievie-
Sanu un uzturéSanu, kas lautu sagatavot un patiesi
izklastit finansu parskatus, kuros krapSanas vai kladas
dé] nav sniegtas batiski nepareizas zinas; izraudzities un
izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojo-
ties uz gramatvedibas noteikumiem, ko pienémis Komi-
sijas galvenais gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstak-
liem atbilstoSas gramatvedibas apléses. Direktors apstip-
rina Kopuznémuma gada parskatus péc tam, kad Kopuz-
némuma gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu,
kura cita starpa ir apliecindjis pamatotu parliecibu, ka
parskati visos bitiskajos aspektos sniedz skaidru un
patiesu priekSstatu par Kopuznémuma finansu stavokli.

(3 Finansu parskatos ietilpst bilance un parskats par saimnieciskas
darbibas rezultatu, naudas plasmas parskats, tiro aktivu izmainu
parskats un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém
un citi paskaidrojumi.

(%) Tajos ietilpst zinojumi par budZeta izpildi un kopsavilkums par
budzeta principiem, ka ari citi paskaidrojumi.

(% OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.

(°) Komisijas galvena gramatveza piepemtie gramatvedibas noteikumi
balstas uz Starptautiskas Gramatvezu federacijas pienemtajiem starp-
tautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai,
ja nepieciesams, uz Starptautisko gramatvedibas standartu padomes
izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS) | starp-
tautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).
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b) Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darjjumu likumibu
un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu
un lietderigu ieksgjas kontroles sistému, ietverot piena-
cigu parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu
un krapSanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu
nepareizi izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgfiSanai.

Revidenta atbildiba

9.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju,
Eiropas Parlamentam un Padomei (%) sagatavot deklaraciju
par gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu
likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starp-
tautiskas Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem
revizijas standartiem un é&tikas kodeksiem un INTOSAI
starptautiskajiem augstako revizijas iestazu standartiem. Sie
standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju
ta, lai gitu pamatotu parliecibu, ka Kopuzpémuma gada
parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem
pakartotie darfjjumi ir likumigi un pareizi.

10.  Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas
pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu. Izraudzitas procediiras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novért§jumu par
risku, ka krapSanas vai kludas de] parskatos ir sniegtas
batiski nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem dari-
jumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas tiesiskais regu-
l&jums. Novértgjot minéto risku, revidents nem veéra ieksgjas
kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavo-
$anu un patiesu izklastu, ka ar parraudzibas un kontroles
sistémas, kuras ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un
pareizibas nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem
apstakliem atbilstosas revizijas procediras. Revizija novérte
arT izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu
pamatotibu, ka ari parskatu visparjo izklastu.

11.  Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietiekami
un atbilstosi, lai pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

12.  Palata uzskata, ka Kopuznémuma gada parskati visos
bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Kopuznémuma finansu
stavokli 2012. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus
un ta naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka
to nosaka Kopuznémuma finan$u noteikumi un Komisijas
galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

%) Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta 2.
g p
punkts (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).

Atzinums par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un
pareizibu

13.  Palata uzskata, ka 2012. gada 31. decembri slégta
gada parskatiem pakartotie darfjumi visos butiskajos
aspektos ir likumigi un pareizi.

14.  Turpmakie komentari nav pretrund Palatas sniegtajiem
atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU
BudZeta izpilde
15.  Valdes pienemtaja 2012. gada galigaja budZeta bija

miljoni EUR maksajumu apropriacijas. Saistibu un maksajumu
apropriaciju izlietojums bija attiecigi 95,0 % un 86,3 %.

16.  Provizoriskaja 2012. gada budzZeta izlietojuma parskata ir
uzraditi 12,4 miljoni EUR, kur pie ienémumiem noraditi dalib-
nieku ieguldijumi un citi ienémumu avoti attiecigi 107,4 miljoni
EUR un 0,1 miljons EUR, kam pieskaitits iepriekséja gada
budzeta parpalikums 15,6 miljoni EUR. Si kopéja summa tiek
kompenséta pret 107,3 miljonu EUR maksajumiem. Gada
beigas skaidra nauda un tas ekvivalenti bija 15,7 miljoni EUR.

Daudzpusejais pamatnoligums

17. 2012. gada 31. decembri SESAR kopuznémuma
izstrades fazes programmu darbibas piedalijas 16 dalibnieki,
iesaistot programmu pasakumos vairak neka 100 privatas un
publiskas struktiras. No atlasitajiem 336 projektiem 312
(92,8 %) bija istenoti.

18.  No lidzfinans€juma iemaksam, ko Eiropas Savieniba un
Eurocontrol maksa dalibniekiem (595 miljoni EUR), pieskira
437,5 miljonus EUR, un 2012. gada 31. decembri bija izmak-
sati 233,8 miljoni EUR. Paredzams, ka atlikuSos 158 miljonus
EUR pieskirs lidz 2013. gada 31. decembrim un lidz 2016.
gada 31. decembrim izmaksas 361,2 miljonus EUR.

KOMENTARI PAR KOPUZNEMUMA PARRAUDZIBAS UN
KONTROLES SISTEMU GALVENAJIEM KONTROLES MEHANIS-
MIEM

Gramatvedibas sistemu apstiprinasana

19.  Galvenais gramatvedis 2013. gada aprili apstiprinaja
pakartoto uznéméjdarbibas procesu parbaudes, kas atspoguloja
to, ka 2012. finansu gada ieksgjas kontroles sistémas nav veiktas
biitiskas izmainas.
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Novertejums par ieguldijumiem natiira

20.  Pamatojoties uz pieskirtajam programmas darbibam, kas
formulétas daudzpuséja pamatnoliguma un turpmakajos grozi-
jumos, neto ieguldijumi natiira SESAR pastavésanas laika 2012.
gada 31. decembri novértéti 1 300 miljonu EUR apmeéra. Izpil-
ddirektors 2012. gada apstiprindja ieguldijumus natara 139,2
miljonu EUR apmeéra.

Ieksejas kontroles sistemas

21.  Palata norada, ka uzlabojumi ir nepiecie$ami turpmak
minétajas ex ante kontroles jomas:

— ir javeic uzlabojumi projekta rezultatu uzraudzibas, projekta
izpildes analizes, apaksligumu sledz&u uzraudzibas un
izmaksu deklaraciju apliecindgjumu parbauzu dokumenté-
Sana,

— tehniskaja parskata zinojuma, ko argjie eksperti sagatavoja
pie lidaparatu iekartu razotaja saistiba ar ta veikto projektu
SESAR un Clean Sky kopuzpémumiem, ir secinats, ka ir
javeic uzlabojumi saistiba ar datu un rezultatu apmainu
starp Siem kopuznémumiem, ka ari saistiba ar saskanosanu
vadibas un ekspertu limeni, un ir janosaka kritériji savstar-
pgjai projektu pieskirSanai. Péc parskatiSanas sagatavotie
secinajumi un jeteikumi tiek pakapeniski istenoti un to
izpilde tiek parbaudita kopa ar Clean Sky kopuzpémumu.

CITI JAUTAJUMI

Iekseja revizija un Komisijas leksejas revizijas dienests

22, Saskana ar leksgjas revizijas dienesta | iek3€jas revizijas
struktiiras  (IAS/IAC) koordinéto stratégisko reviziju planu
SESAR kopuzpémumam 2012.-2014. gadam Ieksjas revizijas

dienests veica programmu/projektu reviziju un IT riska novérte-
jumu. SESAR ieksgjas revizijas struktira parbaudija tris uzaici-
najumus piedalities konkursa un revidgja cetru icksgjas kontroles
standartu ievieSanu. Ta ar veica iek$gjo revizijas struktiru 2010.
un 2011. gada parskatu pécparbaudi, ka ari citus ticamibas
nodrosinasanas pakalpojumus.

Uzraudziba un zinoSana par izpetes rezultatiem

23.  SESAR kopuzpémuma politiku un praksi par pétniecibas
pasakumu izpétes rezultatu un intelektuadla ipaSuma tiesibu
aizsardzibu, izplatiSanu un talaknodoSanu un ar to saistitajam
uzraudzibas un zinoSanas sisttmam nosaka Regula (EK) Nr.
219/2007 (7).

24.  Dalibas noligumos un daudzpusgjos pamatnoligumos
starp SESAR kopuzpémumu un ta dalibniekiem paredzéti siki
izstradati noteikumi. Daudzpusgja pamatnoliguma 15. panta ir
ipadi uzsvérts, ka Valde detalizétak nosaka, ka piemérojami
noteikumi par intelektuala ipasuma tiesibam.

25.  So tris dokumentu intelektuala ipasuma tiesibu notei-
kumi liela méra pamatojas uz noteikumiem, kas paredzéti Septi-
taja pamatprogramma un Eiropas transporta tikla (TEN-T),
nemot véra SESAR kopuznémuma, ki publiska un privata
sektora partneribas, specifiku.

26.  So noteikumu istenosanu uzrauga SESAR kopuznémums
dazados finanséto projektu posmos un Valdei tiek iesniegti
zinojumi. Kopuzpémums 2013. gada janija zinoja par intelek-
tuala ipasuma tiesibu uzraudzibu, sniedzot Valdei zinojumu, kas
veltits vienigi Kopuzpémuma veiktajai uzraudzibai saistiba ar
intelektuala ipasuma tiesibu aktualajiem noteikumiem.

So zinojumu 2013. gada 22. oktobra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apaks-
palata, kuru vada Revizijas palatas loceklis Dr. Louis GALEA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

(7) SESAR kopuznémuma Padomes regulas 10. panta 3. punkts un
18. pants.
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PIELIKUMS

SESAR kopuznémums (Brisele)

Kompetence un darbibas

Savienibas kompetence saskana
ar Ligumu

(Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 187. un 188. pants.)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Lémums Nr.
1982/2006/EK par Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnolo-
&iju attistibai un demonstrégjumu pasakumiem paredz Kopienas ieguldjumu, lai
izveidotu ilgtermipa valsts un privatu partneribu kopigu tehnologiju ierosmju veida,
kuras var Istenot ar kopuznémumu starpniecibu Liguma 187. panta nozimé.

Padomes Regula (EK) Nr. 72/2008, ar ko izveido SESAR kopuzpémumu, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1361/2008) (OV L 352, 31.12.2008.).

Kopuznémuma kompetence

(Padomes Regula (EK) Nr.
219/2007, kurd jaundkie grozijumi
izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1361/2008)

Merki

Kopuznémums ir ieceréts, lai modernizétu Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
sisttmu, koordingjot un sakopojot vienuviet visu attiecigo pétniecibu un izstradi
Savieniba. Tas atbild par gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) generalplana IstenoSanu
un, jo ipasi, veic $adus uzdevumus:

— organizét un koordinét SESAR projekta izstrades fazes darbibas saskana ar Euro-
control vadita projekta definéSanas fazé sagatavoto ATM generalplanu, vienota
struktiira apvienojot un apsaimniekojot valstu un privata sektora atvéléto finan-
sgjumu,

— nodrosinat SESAR izstrades fazes darbibam vajadzigos lidzeklus saskana ar ATM
generalplanu,

— nodroginat, lai taja iesaistitos Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas nozaré ieinte-
resétas puses, konkréti: aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji; gaisa telpas
izmantotaji; profesionala personala apvienibas; lidostas; un razotaji; ka ari atbil-
stigas zinatniskas iestades vai attieciga zinatnieku apvieniba,

— organizét tehnisku pétniecibas un izstrades, apstiprinasanas un izpétes darbu, kas
javeic ta paklautiba, nepielaujot darbibu sadrumstalotibu,

— nodrosinat ar kopigu, ATM generalplana attiecigi apzinatu razojumu izstradi
saistitu darbibu uzraudzibu un vajadzibas gadijuma organizét ipasus konkursus.

Parvaldiba

(Padomes Regula (EK) Nr.
219/2007, kurd jaunakie grozijumi
izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1361/2008)

Valde
Valdes pienakumos ietilpst $adi uzdevumi:

a) pienemt Padomes apstiprinato ATM generalplanu saskana ar regulas 1. panta 2.
punktu un apstiprinat priekslikumus par ta grozijumiem;

b) izstradat pamatnostadnes un pienemt SESAR projekta izstrades fazes IstenoSanai
vajadzigus 1émumus, ka ari kontrolét visa projekta istenosanu;

¢) apstiprinat regulas 16. panta 1. punktd minéto Kopuznémuma darba
programmu un gada darba programmas, ka ari gada budZetu, ari izstradat
Statu sarakstu;

d) atlaut sarunu sakSanu un pienemt lémumus par jaunu dalibnieku uznemsanu, ka
arl par attiecigiem noligumiem, kas minéti regulas 1. panta 3. punkta;

) parraudzit ar Kopuznémumu noslégto dalibnieku noligumu izpildi;
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f) iecelt izpilddirektoru un atbrivot vinu no amata, apstiprinat organizacijas struk-
tiru, ka arf uzraudzit izpilddirektora darbu;

g) pienemt lémumus par summam un procediram, ka dalibniekiem veikt finansu
iemaksas un izvértét iemaksas nattira;

h) pienemt Kopuznémuma finansu noteikumus;
i) apstiprinat gada parskatus un bilances;

j) apstiprinat gada parskatu par SESAR projekta izstrades fazes progresu un finansu
stavokli, ka minéts regulas 16. panta 2. punkt;

k) pienemt lémumus par Komisijai iesniedzamiem priekslikumiem saistiba ar
Kopuznémuma paplasinasanu vai likvidaciju;

1) izstradat procediras, ka pieskirt pickluves tiesibas Kopuznémuma ipasuma
esoiem materialiem un nematerialiem aktiviem, ka ari nodot tadus aktivus;

m) noteikt ATM generalplana istenoSanai vajadzigo ligumu pieskirsanas noteikumus
un procedras, ari IpaSas procediras interesu konfliktu gadijumiem;

n) pienemt lémumus par Komisijas ierosinatiem Statiitu grozijumiem saskana ar
regulas 24. pantu;

0) Tstenot citas pilnvaras un veikt citas funkcijas, ari dibinat attiecigas paligstrukti-
ras, kas var bat vajadzigas SESAR projekta izstrades fazé;

p) izstradat mehanismus regulas 8. panta istenosanai.

Izpilddirektors

Izpilddirektors pilda pienakumus pilnigi neatkarigi, pieskirto pilnvaru robezas.
Iekseja revizija

Eiropas Komisijas Ieksgjas revizijas dienests

Argja revizija

Eiropas Revizijas palata

BudZeta izpildes apstiprinatajiestade

Eiropas Parlaments, Padome un Kopuznémuma Valde

Kopuznémumam pieejamie
resursi 2012. gada

SESAR kopuznémuma 2012. gada
galigie parskati

BudzZets

156 564 786 EUR saistibam

124 198 884 EUR maksajumiem

Darbinieku skaits 2012. gada 31. decembri

2012. gada pamatdarbibas budzeta ir paredzéts Statu saraksts ar 39 pagaidu darbi-
niekiem un tris norikotiem valstu ekspertiem. Kopa tas ir 42 amata vietas, no kuram
2012. gada beigas bija aizpildita 41 (2011. gada bija aizpilditas 35 amata vietas):

— 29 pagaidu (arpus uznémuma piesaistiti) darbinieki,

— 7 darbinieki, ko Kopuznémuma dalibnieki norikojusi saskana ar Regulas (EK) Nr.
219/2007 8. pantu,

— 3 ligumdarbinieki,

— 2 norikotie valstu eksperti.
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Norikoti $adu pienakumu izpildei:

pamatdarbibam: 25,
administracija un paligdarbos: 15,

dazadiem uzdevumiem: 1.

Darbibas un pakalpojumi 2012. | Sk. Kopuzpémuma 2012. gada darbibas parskatu — http:/[www.sesarju.eu/
gada

Avots: SESAR kopuznémuma sniegta informacija.



http://www.sesarju.eu/

C 369/56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.12.2013.

KOPUZNEMUMA ATBILDE

21.  SESAR kopuzpémums ir apnémies uzlabot savu sistému un procediras pieejamo resursu pieskirsanai,
lai ar labakiem uzpémuma riska parvaldibas, kontroles un parvaldes procesiem nodrosinatu SESAR
programmas mérku sasniegSanu.
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